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Na Galipedia, a Wikipedia en gaiego. 


O hebreo'^^^ ou hebraico^^^f^^ (en hebreo: Jl'121/ ‘ Ivrit) é 
unha lingua semítica da familia lingüistica afroasiática . 
Historicamente, é a lingua dos israelitas e dos seus 
antergos, malia que a lingua non aparece co nome de 
hebreo no Tanakh. No Tanakh (Biblia xudia), a lingua é 
chamada "yehudit" (a lingua de Xudá) ou "s0pat 
k 0 na‘an" (a lingua de Canaan). Os exemplos máis antigos 
de paleohebreo datan do século -X, na forma de debuxos 
primitivos, mais "a cuestión da lingua usada na inscrición 
queda sen responder, facendo imposible probar que era 
hebreo e non outra lingua local".'^^^ 

O hebreo deixou de ser unha lingua falada nalgún 
momento entre os séculos I e e sobreviviu no 

periodo medieval só como lingua litúrxica e da literatura 
dos rabinos. Porén, no século XIX , foi revivida como 
lingua falada e da literatura, e segundo Ethnologue , hoxe 
é a lingua de 9 millóns de persoas en todo o mundo,^®]^^^ 
dos cales 7 millóns son de Israel.'^^®^ Nos Estados Unidos 
está a segunda maior poboación hebreo falante, con 
221.593 falantes fluidos,'^^^^ a maioria procedentes de 
Israel. 


Hebreo 
nn21/( ‘Ivrit) 

Pronuncia: [(?)¡v' tsit] - [(?)¡v' ritj 

Falado en: ^ Israel, Cisxordania e Faixa 
de GazaW usado globalmente 
como lingua litúrxica polo 
xudaísmo 


Total 5,3 millóns (non todos son 

de falantes: nativos) 


Familia: Afroasiática 

Semítica 
Semítica central 
Semítica noroeste 
Cananea 
Hebreo 


Escrita: Alfabeto hebreo 

Braille hebreo 

Estatuto oficial 


O hebreo moderno é unha das dúas linguas oficiais de 
Israel (a outra é o árabe) , mentres que o hebreo biblico é 
usado para a oración e estudo polas comunidades xudias 
de todo 0 mundo. O hebreo antigo é ainda hoxe a lingua 
litúrxica dos samaritanos , mentres que o hebreo ou árabe 
modemos é a lingua vernácula. Como lingua estranxeira, 
é estudada por estudantes de xudaismo e por arqueólogos 
e lingüistas especializados no Oriente Medio e as súas 
civilizacións, asi como por teólogos . 

A Torah (os primeiros cinco libros da Biblia hebrea) , está 
escrita en hebreo biblico , lingua da cal deriva a moderna, 
e que os estudosos cren floreceu no século -VI , na era do 
exiho babilonio . Por este motivo, o hebreo é chamado 
polos xudeus Leshon HaKodesh (kn¡7n líty^), "A lingua 
sagrada", dende tempos antigos. 


Lingua ^ Israel 

oficial de: ^ Polonia (Recoñecida como 

lingua minoritaria)^] 


Regulado Academia da Lingua Hebrea 

por: nnai/n n'nipNn 

{HaAkademia LaLashon 
Ha 'lvrit) 


Códigos de lingua 


ISO 639-1: he 
ISO 639-2: heb 
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Etímoloxía 


A palabra modema "Hebreo" deriva da palabra "Ibri" (plural "Ibrim"), un dos moitos nomes do pobo xudeu. 
Tradicionalmente, enténdese como un adxectivo baseado no nome dun suposto antergo de Abraham, Eber 
("Ebr" 11\J en hebreo), mencionado no libro da Xénese 10:21. O nome está posiblemente baseado na raíz 
"S'-b-r" (nili/) que significa "cruzar". As interpretacións de "S'ibrim" están relacionadas con este verbo; xa 
que fai referencia ós hebreos como o pobo que cmzou o río Éufrates.'^^^^ 

Na Biblia, a lingua hebrea é chamada Ydhudit (min') porque Xudá (Ydhuda) foi o reino existente no 
momento da cita (finais do século -VII (Is 36, 2 Reis 18)). En Isaias 19:18, tamén é chamda "Lingua de 
Canaan" (1V13 riDty). 


Historia 



Cartel en hebreo coa súa 
transliteración en alfabeto latino 
nunha rúa de Tel Aviv. 


O hebreo é unha macrolingua con case 30 séculos de historia escrita. 
Obviamente nun período tan longo a lingua sufriu procesos de 
cambio lingüístico que fan que o hebreo antigo e o hebreo actual, 
máis que unha mesma lingua, poidan considerarse linguas 
emparentadas pero que difiren na pronunciación, na gramática e no 
léxico. Nun sentido parecido, o latín e as linguas románicas son 
linguas claramente emparentadas pero difiren nun número de 
aspectos, a tal punto que os modernos falantes non poden 
comprender o latín clásico sen unha aprendizaxe específica dos 
elementos básicos da lingua antiga. 


Hebreo antigo 


Na estela de Tel Dan , escrita en hebreo a mediados do século -VIII, conmemora as vitorias do rei sirio 
Hazael sobre Joram, fillo de Acab, rei de Israel, e sobre Ocozías, fillo de Joram rei de Xudá, da dinastía de 
David. É a mención escrita máis antiga respecto a esta dinastía. Xa que o hebreo antigo foi empregado 
durante un lapso de case 14 séculos, nese período a lingua sufriu cambios, polo que o hebreo máis antigo 
difire en certos aspectos do hebreo máis tardío. Unha cronoloxia aproximada do antigo hebreo é a seguinte: 

■ Hebreo bíblico arcaico, do século -X ó século -VI, correspondéndose co período monárquico 
até o exilio en Babilonia. 

■ Hebreo bíblico tardío, do século -V ó século -III, que se corresponde coa dominación persa. 

■ Hebreo dos manuscritos do Mar Morto, testemuñado entre os séculos -III e I. Correspóndese 
co período helenístico e romano anterior á destrución do templo de Xerusalén. 

















■ Hebreo da Mishná, testemuñada entre o século I e III ou IV. 

O hebreo deixou de falarse arredor do século IV, aínda que seguiu empregándose na literatura e na liturgia. 
En Palestina, foi substituída como lingua falada polo arameo. En canto á diáspora xudía, as súas linguas 
comúns foron historicamente sobre todo dúas: o yiddish entre os xudeus asquenacís (centro e leste de 
Europa) e o ladino ou xudeoespañol entre os sefardís da Península Ibérica . 
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Outros artigos 

■ Recuperación da lingua hebrea 


Existe unha versión da 
,•; Wikipedia en Lingua 
'' hebrea 
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Ligazóns externas 

Xeral 

■ Historia da Lingua Hebrea Antiga e Moderna (http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrewt 
oc.htm) por David Steinberg (en inglés) 

■ Short Historia da Lingua Hebrea (http://www.adath-shalom.ca/rabin_he.htm) de Chaim 
Menachem Rabin (en inglés) 

Cursos, tutoriais, dicionarios 

■ Curso Completo de Hebreo Moderno Transliterado (http://www.hebrew.ch) (con listado de 
raíces verbais e derivados verbais) (en inglés) 

■ Hebreo moderno para principiantes (https://web.archive.Org/web/20130127113413/http://www.l 
aits.utexas.edu/hebrew/heblang/tutorials/bltutor/new/index.html) na Universidade de Texas 
(en inglés) 

■ Dicionario virtual Morfix (http://www.morfix.co.il) 

■ Lingua hebrea, alfabeto e pronunciación (http://www.omniglot.com/writing/hebrew.htm) 

Linguas semíticas 

Ugarítico 11 Fenicio 11 Púnico 11 Hebreo | Amonita 11 
Moabita t | Edomita t | Arameo | Acadio t ¡ Babilonio 11 Asirio t | Árabe | Sudarábiga | Etiópico 
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